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DE MAR A MAR, come la bellissima poesia di Antonio 
Machado, è un viaggio musicale attraverso quel mare 
che ci unisce. Un viaggio dalla Spagna all’America 
che è sempre emozionante. Un viaggio nel quale 
alcune arie, come il bolero o il tango, lasciano la 
Spagna e in terre americane raggiungono la loro 
massima espressione in una perfetta mescolanza o 
come l’Habanera o la Guajira, che nascono dall’altro 
capo dell’oceano e arrivano in Spagna conquistando 
la popolarità. 

Ho voluto fare una passeggiata attraverso la musica 
popolare spagnola, quella che Lorca tanto ammirava 
e che ha influenzato tanto la sua opera poetica. Quella 
che il poeta di Granada apprezzò tanto in quanto 
pianista. Musicisti quali Obradors, Giménez o Serrano, 
che includo nel programma, ricercheranno nelle radici 
popolari l’essenza della sua opera. 

I poeti spagnoli sono stati fonte di ispirazione e lo 
sono tuttora, come è possibile riscontrare nell’opera di 
Miguel Ortega sul “Romance de la luna, luna” di Lorca 
o nella scelta di Andrey Baturin di lasciarsi ispirare dal 
poema di Machado “De mar a mar”. 

In America avviene la grande mescolanza musicale, 
come è possibile osservare nell’opera dell’argentino 
Carlos Gustavino (una delle opere, “Milonga de los 
hermanos”, con versi di Jorge Luis Borges) o in quelle 
del messicano Agustín Lara, del cubano Sanchez de 
Fuentes o della peruviana Mercedes Ayarza. 

L’ultima parte del concerto è dedicata alla zarzuela in 
quanto genere teatrale spagnolo per eccellenza. Sia 
in Spagna che in America la zarzuela sarà il genere 
più popolare tanto da portare alla creazione di scuole 
nazionali in diversi paesi dell’America Latina (anche 
nelle Filippine). Cuba fu, senza dubbio, il luogo in cui 
la zarzuela creò uno stile proprio, ispirato ai ritmi delle 
Antille come è possibile osservare nel “Canto esclavo” 
di Eliseo Grenet. 

Ho voluto includere opere che non si ascoltano 
spesso nelle sale da concerto o che sono, addirittura, 
totalmente sconosciute alla maggior parte del 
pubblico. La loro qualità e la loro bellezza le rendono 
degne di un posto tra le altre.

DE MAR A MAR

Tre canzoni popolari spagnole
(Federico G. Lorca)

  Anda Jaleo
  Nana De Sevilla 

  Sevillanas Del S. Xviii

Romance de la luna, luna 
(Miguel Ortega) con testi di Federico García Lorca

Aquel sombrero de monte 
(Fernando Obradors)

De Mar A Mar 
(Andrey Baturin, con letra de Antonio Machado)

Tre canzoni argentine 
(Carlos Guastavino)

  Milonga de dos hermanos 
  Pueblito, mi pueblo 

  Cortadera, plumerito 

Triste con fuga de Tondero  
(Mercedes  Ayarza)

Corazón 
 (Eduardo Sanchez de Fuentes )

Rival 
(Agustín Lara)

Canto Esclavo di “La Virgen Morena” 
(Eliseo Grenet)

Romanza di Valentin di “Maria del Pilar” 
(Jerónimo Giménez)

Canzone di Leonello di“La Canción Del Olvido” 
(Jose Serrano)
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Luis Llaneza (Turón , Asturias)
Inizia i suoi studi di canto al conservatorio di Oviedo 
con Celia Alvarez Blanco per proseguirli a Barcellona 
con Myriam Alio e Manuel G. Morante e ricevere 
masterclass con Magda Olivero, Victoria de los Angeles, 
Alfredo Kraus, Gino Becchi o Elly Ameling, tra gli altri. 
Musicologia all’Università di Oviedo. 

Ha cantato nei cinque continenti e il suo repertorio 
spazia dal lied tedesco all’opera, passando per l’oratorio 
e la musica da camera, con una speciale attenzione al 
repertorio spagnolo. Importanti compositori quali Mauel 
Garcia Morante (Spagna), Darko Domitrovic (Croazia), 
Andrey Baturin (Russia), Marvin Camacho (Costa Rica) 
e Carlos Pereira (Portogallo) gli hanno dedicato le loro 
opere e commissionato le loro prime mondiali. 

Combina il suo lavoro di interprete con quello di 
ricercatore su temi musicali. Ha tentuo masterclass di 
tecnica vocale e interpretazione in prestigiose università 
e conservatori di tutto il mondo.

www.academiaspagna.org
info@accademiaspagna.org

+39 06 5812806

www.academiaspagna.org
info@accademiaspagna.org

+39 06 5812806


